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iča trdi, da je puščal 
pri tanku, kar je 

ločilo razstrelbo 
J^usche je imenoval posebno komisijo 9 mož, 

'odo proučili vso sliko razdejane naselbine 
priporočali odškodnino za prizadete. 

Za naše ponesrečene 
rojake zbiramo 

milodare 

71 

ter 
Jeland, O — Včeraj so preiskovalci ugotovili, da je 
^ras tre lbo pri plinarni East Ohio Gas Co. zadnji 
' * e r je puščal plin iz cilinderskega tanka št. 4. 
n<* prič, ki so to izpovedale, skrbno zakrivajo, ker se 
°2ilo vso evidenco županovi komisiji 12 mož danes 

?ja bo 
, pj. Je eden izmed tankov 
|L ir> da so tisti tank 
* ^Popravili. Uradniki 

j e sami priznavajo, 
^ if 1(7 iz enega izmed 

Po zgdtovitvi v 

preštudirala po-

'^kt,ai-r k °P a l i š ^. imajo 
'•ičf, /V l >ki zaslišavajo ra-
V , b i lahko dale kako 

0 6led. 

Clai 

l e vzroka katastro-
* *va 

IS 

" V a l d o z d a j ugotovila, 
D̂oIH P r v a r a z s t r e l b a v 
i., dne pri tanku, ki je 

Oo, d°Či p l i n - V e č P r i č J'e 

i f,l' 8 0 videle, kako so 
y ^ i iz tanka od 10 
«!) / e v visoko. 

. M 7UvSche je včeraj ime-
* V k a n a j s i i z b e " 
®5fili K Po dva moža, ki bo-

^l^sebno komisijo, ki 
%,S ' ; o d o Po razstrclbi in 
V I )° t em priporoča od-

l 

!ti0v.,;JO župan Lau-

V?>. ca ' urednika Ena 
t). ebe 

al našega urednika 
»Sti \j 

\ Vatyo Grilla ter An-
, ' Predsednika North 

\ 7n ke. Ti trije si bo-
iev ' Vaak po dva moža 

; Dtv bo imelo jutri do-
, V Sejo z županom 

Mrt 
v City Hall, da na-

za nadaljno delo. 
vh časa natančno 

ašem listu. 
je imenoval 

^ Ĵ Lv. ancis Barago in 
' 8'ča. Anton Grdina 

je imenoval Johna Gornika Sr., 
ter Louis Majerja, koga je izbral 
Vatro Grill še ne vemo. 

Kolikor smo mogli dozdaj zve-
deti od ljudi, se še niso odločili, 
če bodo zgradili druge hiše na 
pogoriščih, ali kaj bodo napravi-
li. To bo odvisno od mestne na-
črtvene komisije, ki bo gotovo 
podala kak načrt za bodočo na-
selbino v tem sektorju, ki bo na 
vsak način mnogo izboljšana in 
olepšana. Vsak se pa izjavlja, 
da ne bo šel nazaj, dokler se ne 
umakne plinarna dovolj daleč, da 
ne bo več nevarna. 

V tem pa še vedno izpraznuje-
jo zamrznjeni plin iz ostalih 
dveh tankov. To delo bo vzelo 
od 4 do 5 dni. 

Dozdaj so dobili 124 trupel, 
69 jih še pogrešajo, 76 jih je še 
vedno nepoznanih. V okrajni 
mrtvašnici imajo razstavljene 
razne predmete, kot prstane in 
drugo, po katerih bi se morda 
žrtve spoznalo. Zveza pogrebni-
kov in embalmerjev pove, da so 
vse trupla nepoznanih žrtev pri-
pravili za pokop brezplačno. 

Včeraj so identificirali nadalj-
ne štiri žrtve katastrofe in si-
cer: Mrs. Frances Klauser, 28 
let ter njeno 3 leta staro hčerko 
Justino, katerih dom je bil na 
1272 Addison Rd. in ki sta bili 
na 62. cesti na obisku ob času ne-
sreče; dalje so spoznali truplo 
Justine Butorac, stara 26 let, 
ter njene 7 mesecev stare hčer-
ke Michelle, ki sta prebivali na 
1007 E. 62. St. 

N u n ? in prisotnost duha v šolah 
H je rešilo mlada življenja 
A rlah- ^ 

Prinesite a'li pošljite na 
A M E R I Š K O D O M O V I N O 

6117 St. Clair Ave. 
Cleveland 3, Ohio 

V našem uradu so bili izroče 
ni zopet večji prispevki za naše 
ponesrečene rojake v zadnji ka-
tastrofe : 

Mr. in Mrs. Lovrenc Pirš iz 
1440 E. 63. St. sta dala kar 
$100. 

Mrs. Josephine Jeglich, 1156 
Norwood Rd. je dala $50. 

John Dejale iz 1413 E. 55. St. 
.fe dal $25. . 

Po $10 so darovali: John in 
Tončka Jevnik, 1199 E. 61. St., 
John Taufar, 971 E. 67. St. 

Po $5 so darovali: Milka Pa-
gon, 1053 E. 67. St.; John Aj-
ster, 6717 Edna Ave.; John in 
Mary Sedej, 19451 Tyrone Ave.; 
Mrs. Sna j dar, 14922 Hale Ave.; 
Mrs. Frances Marolt, 1214 E. 
169. St.; Mr. in Mrs. Chas. Stru-
kel, 15806 Trafalgar; slovenski 
trgovec in javni notar Steve Pir_ 
nat, 7403 St. Clair Ave. je tudi 
prispeval $5. 

Najlepša hvala v imenu priza-
detih. Obračamo se še na druge 
dobre rojake, da bi kaj pomaga-
li, kolikor kdo more ali hoče. 

o 
Hrvati imajo nocoj velik 
shod za izvolitev F. D. R. 
in pa Lauscheta 

Nocoj ob osmih bo velik hr-
vatski politični shod v cerkveni 
dvorani sv. Pavla na 40. cesti. 
Sklicatelji imajo namen navdu-
šiti državljane za izvolitev pred-
sednika Roosevelta ter župana 
Franka Lauscheta guvernerjem. 
Na shodu bo govoril mestni di-
rektor Emil Crown v imenu žu-
pana Lauscheta, dalje bodo go-
vorniki : senator Boyd, kongres-
nik Feighan in Wm. Pickrel, 
kandidat za senatorja. 

Prijazno so vabljeni hrvatski 
in slovenski državljani, da se te-
ga shoda nocoj udeleže v kar 
največjem številu, ker napeti 
moramo vse sile, da izvolimo na-
še prijatelje v urade, v katere 
kandidirajo. 

o 

orska sila je strta 
Pohod ruska armade 
na Norveško ogroža 
130,000 Nemcev 

Moskva. — Ruske čete prodi-
rajo globlje v Norveško in to v 
velikem snežnem viharju, ko ka-
že toplomer več stopinj pod nič-
lo. Rusi imajo namen, da uni-
čijo kakih 130,000 Nemcev, ki 
so zbežali iz Finske. 

Severno od Varšave poročajo 
Rusi o okupaciji več naselij na 
vzhodni strani reke Visle. Rusi 
skašajo obiti poljsko prestolnico. 

Prodiranje ruskih armad v 
Vzhodni Prusiji je nekoliko za-
stavljeno vsled velikih protina-
padov nemških čet. Tukaj je 
prevzel zdaj vrhovno poveljstvo 
nad nemško armado načelnik ge-
neralnega štaba, Guderian. 

Na češkem ozemlju so Rusi 
osvojili Mukačevo. S tem so Ru-
si oddaljeni samej 17 milj od 
predvojne meje med Madžarsko 
in čehoslovaško. 

o -
Začasno bivanje rojakov 
Nekaj naših rojakov, ki so 

bili prizadeti v zadnji nezgodi, 
stanuje sedaj na sledečih na-
slovih: Louis Perhe na 1387 E. 
39. St.; Mjrs. Špeh z družino 
na »17904 frazil- Rd. ; družina 
Budič na 5510 Superior; dru-
žina Joseph Brodnik na 712 E. 
91. St.; družina Turk na 1516 
E. 173. St.; Frances Dular na 
252 Eddy Rd.; Mrs. Anton Lau-
sche pri teti na 3525 E. 82. St. 
Kdor želi naznaniti svoj nov 
naslov, naj nas obvesti. 

Pasje licence 
Od decembra naprej se bo že 

lahko kupilo pasje licence za 
drugo leto. Narejene so iz pla-
stike in bodo rumene barve. Za 
pse bodo po $1, za psice Po $3. 

Preiskava naj dozens, če 
so Bolgari pretepali 
ameriške avijatičarje 

Washington. — V Bolgarijo 
je odšla ameriška vojaška komi-
sija, ki naj doseže, če so bili ame-
riški avijatičarji res pretepani 
v bolgarskih ječah. Avijatičar-
ji so bili izpuščeni 8. septembra, 
ko je Bolgarija zapustila Nem-
čijo. 

Ameriške letalce so nato po-
slali v Carigrad in v Kairo, kjer 
so pripovedovali, kako so jih 
Bolgari pretepali ter da jim ni-
so hoteli dati nobene zdravniške 
postrežbe. V ujetništvo so pri-
šli pri bombardiranju po Bolga-
riji. 

Amerikami so potopili Japoncem 12 bojnih la-
dij, M so jih ohromili, dočim ameriška 
zračna armada zasleduje bežečo japonsko 

N a o r o ž n i h v a j a h 
Frank J. Lorber iz 117. ceste 

v Clevelandu pošilja prijate-
ljem najlepše pozdrave iz 
Uniontown, Pa., kamor je bil 
poklican, kot v šali pravi — na 
orožne vaje kot star lovec. Že-
limo mu prav lepo zabavo in 
mnogo "trefarjev." 

Prememba seje 
Odbor podružnice št. 5 SMZ 

naznanja, da se bo vršila seja 
jutri večer ob osmih v navadnih 
prostorih. Seja se ni mogla vr-
šiti zadnjo soboto radi katastro-
fe v naselbini. 

Ne bo prieditve 
Nocoj in do nadaljnega obve-

stila ne bo običajne petkove pri-
reditve pod cerkvijo sv. Vida. 
Tako obvešča odbor skupnih dru-
štev fare sv. Vida. 

Druga obletnica 
V soboto ob 6:30 bo darovana 

v cerkvi sv. Vida maša za po-
kojnega vojaka Pfc. Albert A. 
Grdanca v spomin 2. obletnice 
njegove smrti. 

o 
K u p n i t o v o j n e b o n d c ! 

Razne vesti od 
naših borcev 

v službi 
Strica Sama 

se naha-
:« w , ° k r a j a , kjer je bi-

So e k taka strašna ka-
5 ta. s^ske moči pokaza-

°«rvnost, prisotnost 
,?>. da 
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S Iv 
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j, - se res zaslu-
* r,nanje> k e r so s tem 

' V i k o in- lahko fc 
šolarji. 

Vida, East Ma-
iSl v teh šolah je 

'H v ko je nastala 
V vSe.plinarni in zatem 

J okolici, do 2,000 
,, SrPv°Ž a r J'e ž a r e l s k 0 " 

vj> W s v - V i d a s o P ° -
8toji ta šola naj-

»Ijjj. • Vrata in zasilni 
X l ^ o vroči, da se 

X l ^ dotakniti. 
' V > je šlo Od razre-

Najbrže je zgorel 
Med onimi, ki je najbrže zgo-

rel v hiši na 1009 E. 62. St. je 
tudi Adam Potočnik, brat Mrs. 
Tom Kraich. Star je bil 62 
let in v času požara je s p a l , j Pvt. Frank L. Stepic ranjen v 
ker je delal ponoči. Zato sodi-, Holandiji 17. septembra. Frank 

katerih hiše so sta- jo, da je ostal v razvalinah, i je star komaj 20 let in je služil 
Zapušča sina Mike, ki je v ar-
madi v Kaliforniji, žena mu je 
umrla pred 10 leti. V starem 
kraju zapušča brate in sestre. 

Za Lauschetovo kampanjo 
V našemu uradu so bili izroče-

ni sledeči prispevki za Lausche-
tovo kampanjo: Mr. in Mrs. 
Frank Tolar, 1439 E. 39. St. sta St. je bila obveščena ,da je bil. 
dala $3, Fred Udovich, 183 —,njen sin Sgt. Rudolph ranjen v' 
22. St., Barberton, O. je dal $3, j Franciji 25. septembra. Toča-
Andrew Blazich, 162f — 26. St., sno se zdravi v bolnišnici na An-
Barberton, O. je dal $2. Najlep-' gleškem. V armado je vstopil še 

| leta 1942 in je onstran morja 
V bolnišnici j zadnjih šest mesecev. 

Mrs. Frances Učakar, 1389 j m fn n 
E. 53. St. se nahaja v Huron! y s r e do je poklical Stric Sam 

bolnišnici. Prijateljice jo v uniformo čvrstega slovenske-

lažile otroke 
le na kraju ognja . 

Zares je bilo čudno, da so mo-
gle učiteljice in šolske sestre 
vzdržati red med otroci ,ko so 
zbegani ljudje tekali po cestah 
sem in tje z malimi otroci v na-
ročju, s culami in kovčegi. Moš-
ki, ki so pritekli od kraja požar-
ja, so v svoji neprevidnosti vpi-
li : "Otroci, rešite se!" Toda uči-
teljice so kljub zbeganosti odra-
slih vzdržale red med otroci ter 
jih potolažile, da so jih ubogali 
ter ostali lepo v vrstah. Vsak! h v a l a vsem skupaj 
otrok iz gornjih šol je vsled te-
ga izrednega poguma učiteljskih 
moči dospel na varno in noben 
ni ušel nazaj na kraj, kjer je 'Rd 

Vojni oddelek je obvestil Mrs. 
Mary Stepic, 730 E. 232. St., 
Euclid, O., da je bil njen sin, 

pri parašutajrjfih. V januarju 
lanskega leta je zapustil šolo 
Shore High ter se vpisal v ar-j 
mado. Preko morja je bil po-
slan v aprilu. Dva njegova bra-
ta služita Strica Sama. 

« m ® 
Mrs. Mary Germ, 1555 E. »19. 

Pearl Harbor, 26. okt. — Več kot 26 japonskih ladij je 
bilo potopljenih ali poškodovanih v bitki pri Filipinih. Po-
drobnih poročil o tem strahovitem porazu, ki ga je doživela 
japonska bojna mornarica, še ni na razpolago . 

Ta poraz pomeni morda konec japonske moči na morju 
in tudi konec največje zapreke ameriški bojni sili pri napa-
du na Japonsko in Kitajsko. Ta sijajna zmaga ameriške 
bojne sile bo morda tudi pospešila konec vojne na Pacif iku. 

Zadnje uradno poročilo od ad- ' 
mirala Nimitza kaže, da je bilo 
definitivno potopljenih 1:2 ja-
ponskih bojnih ladij, tri nadalj-
ne možno potopljene in enajst 
močno poškodovanih. V tem šte-
vilu pa še ni vštetih več rušilcev, 
ki so bili potopljeni ali poško-
dovani. 

Med ameriško in japonsko po-
morsko in zračno silo so se vr-
šile tri posamezne bitke. Ena v 
ožini San Bernardino, se še na-
daljuje, dočim ameriška zračna 
sila zasleduje bežečo japonsko 
flotilo ali ostanke iste, ki je hotela 
napasti ameriške čete na otoku 
Leyte, ki so se tam nedavno iz-
krcale. 

Poročila trdijo, da bo končno 
uradno poročilo pokazalo, da so 
Japonci utrpeli še več izgub, kot 
pa dozdaj navedeno. 

Tekom te strahovite bitke, ki 
je trajala neprestano tri dni in 
noči, je bila na tehtnici armada 
generala MacArthurja, ki je in-
vadirala centralne Filipine. Za-
to so prišli Japonci s svojo po-
morsko silo iz skrivališča, da bi 
to armado uničili in preprečili 
okupacijo Filpnov. Pravijo, da 
je bila to ena največjih pomor 
skih bitk v zgodovini sveta, v ka-
tero so posegle prav vse vrste 
pomorske in zračne sile. 

Amerikanci imajo dozdaj zna-
nih izgub v tej bitki: dva mala 
nosilca letal, nekaj topovskih 
čolnov potopljenih in poškodo-
vanih. 

o 

r iS a j t e r povedalo uči-
' l>tw °ke mirno odpe. 
V.v g 10 proti Superior 

n C i i P r o č o d o g n j a ' 
•.<0 Jeu"0 ze tri minute 

n,nastala prva raz-
v arni. Učiteljice 

a l no besedo poto-

lahko obiščejo med tednom od g a mladeniča Frank Matoha, si-

Slika predstavlja brhkega slo-
venskega dekleta, Thelmo S. Ko-
želj, ki služi pri mornariškem 
pomožnem koru WAVES, zobo-
zdravniški oddelek, kjer je gra-
duirala za P. H. 2. reda. Thel-
ma je hčerka ponane slovenske 
družine, Mr. in Mrs. Rudy Ko-njegova rojstna hiša gorela. 

V šoli sv. Vida je osem šol-'7 do 8 zvečer, v nedeljo pa od na poznane Frank Matohovej elj iz 687 E. 156. St. Njen seda-
skih sester odpeljalo do400 otrok 1 do 2 popoldne ter 7 do 8 zve- družine iz 15917 Holmes Ave.|nji naslov je : Thelma S. Koželj, 
skozi vso tisto zmešnjavo po c e - čer. v / Frankie je star 18 let in je bil j p H M a t e 2 / c , N. A. Station, 
stah na varno. Vso čast in ja- K V t , ! T S i I T ™ k o t / 4 d , o b e r i g r a l e V ° H Dental Department, Norfolk, 

, , . . . . , Sinoči je bil zaključek kam- Bil ie prideljen newyorškemu 
vno zahvalo zasluzijo te učitelji- p a n j e z a v o j n i s k l a d v C l e v e _ t e a m u y a n k e e g i n b i b n k m a l u ; V a . 
ce m starši zdaj lahko vidijo, da l a n du. Kvota je bila preseže- prišel med prve igralce, želimo1 

jim brez skrbi zaupajo svoje n a z a $5,445.89, torej vsega sku- mu vso srečo in pa zdrav povra-1 Pomagajte Ameriki, kupujte 
malčke. paj nabranega $5,755,445.89. tek. | vojne bonde in znamke. 

Tovarna kliče na delo 
The Lamson & Sessions Co. 

na 63. cesti zopet obratuje. Vse 
svoje uslužbence pozivlje, naj 
se takoj prijavijo za delo, ali 
pa naj pokličejo WOodbine 

13800, extension 834. V uradu 
naj se zglasijo tudi vsi usluž-
benci, ki so utrpeli kako škodo 
ali poškodbe pri zadnjem poža-
ru. 

V novem prostoru 
Mr. in Mrs. Joseph Novak, 

ki sta vodila konfekcijsko tr-
govino na vogalu St. Clair in 

i Norwood, bosta v nekaj dneh 
odprla začasno trgovino na 
6122 St. Clair Ave. Kdor ju že-
li poklicati po telefonu, to lah-
ko stori na IVanhoe 7583. 

Maša za žrtve ognja 
Danes ob 10:30 bo v stolni 

cerkvi v Clevelandu maša za 
žrtve plinske razstrelbe zadnji 
petek. Celebrant bo škof Ho-
ban, asistent je bodo pa duhov-
niki iz prizadetih župnij. 

Department, 
Naše čestitke in vso srečo! 

o 

N O V I G R O B O V I 
Anton Kovač 

Po kratki bolezni je umrl An-
ton Kovač, star 77 let, stanu-
joč na 1177 E. 60. St. Doma je 
bil iz Dan pri Ložu, odkoder 
je prišel v Ameriko pred 46 le-
ti. Tukaj zapušča tri sinove: 
Anton, F l / C Andrew in Vin-
centa, hčer Frances Stepic in 
dva vnuka. Bil je lan društva 
Srca Jezusovega in Carn^iola 
Tent 1288, Mackabejcev. 41 
let je bil zaposlen pri City 
Foundry. Pogreb bo iz Zakraj-
škovega pogrebnega zavoda v 
pondeljek ob devetih v cerkev 
sv. Vida in na Kalvarijo. Naj 
počiva v miru, preostalim so-
žalje. 

Joseph Wenzel 
Sinoči je umrl v Glenville 

bolnišnici za opeklinami Jo-
seph Wenzel, star 46 let, sta-
nujoč na 1017 E. 62. St. Po-
greb bo iz Zakrajškovega po-
grebnega zavoda. Cas pogreba 
še ni določen. 

John S ter le 
Po kratki in mučni bolezni je 

umrl v Ashtabula splošni bol-
nišnici John Sterle, star 48 let, 
ki je bival na svoji farmi na 
Bennett Rd., North Madison, 
Ohio. Prej je družina živela 
dolgo na 1214 E. 170. St. Tu-
kaj zapušča žalujočo soprogo 
Frances roj. Mullec, doma iz 
Viševka pri Ložu, hčeri Doro-
thy omož. Cowper in Mildred 
omož. Zupančič, brata Antona, 
sestro Mary omož. Hrovatin ter 
veliko drugih sorodnikov. Ro-
jen je bil v vasi Vrhnika, fara 
Stari trg pri Ložu, kjer zapu-
šča več sorodnikov. Tukaj je 
bival 24 let. Pogreb bo v pon-
deljek zjutraj ob 8:45 iz Žele-
tovega pogrebnega zavoda, 458 
E. 152. St. v cerkev Marije 
Vnebovzete in na Kalvarijo. 
Naj počiva v miru, preostalim 
sožalje. 

Frances Turk 
Sinoči ob enajstih je umrla 

Miss Frances Turk, stara 37 
let, stanujoča na 3372 E. 114. 
St. Pogreb ima v oskrbi Louis 
Ferfolia. Cas pogreba bomo 
poročali jutri. 

Julia A'damič 
Umrla je Mrs. Julia Adamič, 

stanujoča na 1089 E. 66. St. 
Pogreb ima v oskrbi Zakraj-
škov pogrebni zavod. Podrob-
nosti bomo sporočili jutri. 

o 
Dr. Seliškar ordinira 

Z današnjim dnem bo zopet 
Demokratska seja 

Nocoj ob osmilf bo seja slo-
venskega demokratskega kluba1 začel ordinirati dr. J. M. Seli-
32. varde in sicer v SDD na škar v svojem uradu v Knauso-
Waterloo Rd. Po seji bo nekaj vem poslopju, 6127V2 St. Clair 
dobrega okrepčila. Odbor prosi Ave. Uradne ure so iste kot 
velike udeležbe. 'prej. 
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Anglija je postavila nov sod 
smodnika na Balkanu 

Invazija ruskih in angleških'čet na Balkan bo pokaza-
la z vojaškega in političnega stališča za zaveznike še večji 
problem kot pa poljsko vprašanje, kot vidimo mi iz sledečih 
razlogov: 

Ako hočejo zavezniki izvesti ofenzivo proti Avstriji 
in od tam proti Berlinu, potrebujejo predvsem pomoč bal-
kanskih narodov. To morda ni ravno neobhodno potrebno, 
na vsak način bi bila pa ta pomoč zelo dobro došla. .Toda ta 
pomoč z Balkana bo prišla le, če ne bo paralizirana po starih 
prepirih, ki so bili že stoletja podlaga "balkanskemu sodu 
smodnika," kot smo ta prepir vedno nazivali. 

Ako bo hotela priti ruska armada do Avstrije, bo imela 
do tje daljšo pot kot s front na Poljskem in na Baltiku. Za-
to bi Rusiji zelo prav prišlo, če bi dobila za pomoč močne 
balkanske armade. In ako bi dobila Rusija na svojo stran 
te nove armade, bi ji ne bilo treba oslabiti svojih front pred 
Varšavo in v Vzhodni Prusiji. 

Nekaj balkanskih armad se že bori ob strani ruskih. To 
so romunske, bolgarske in pa jugoslovanski partizani, koli-
kor jih pač faktično je. Toda drugi so pa še vedno neorga-
nizirani. Ves Balkan bi lahko postavil na noge mnogo več 
kot en milijon krepkih mož, kakršni se dobe pač samo na 
Balkanu, ki bi lahko napadli Avstrijo in Slovaško ter se pri-
družili zaveznikom v Italiji. 

Zavezniki so predvidevali važnost take pomoči z Bal-
kana. Skušali so se ogniti nevarnih čeri na Balkanu s tem, 
da so prezrli lokalne prepire, kot misli ptič noj, da uide ne-
varnosti, če vtakne glavo v pesek. Toda lokalni narodi so 
se že začeli vpraševati, kdo bo po vojni največ dobil ali kdo 
ima namen delati dobiček po vojni na Balkanu. In prav to 
je, ki deva zdaj v sod novo zalogo smodnika, katerega prav 
pridno polni "mož s cigaro" v Londonu. 

Tako v Grčiji l^ot v Jugoslaviji je že na dnevnem redu 
vprašanje: ali bo ruski pomožni komisar zunanjih zadev, Vi-
šinski, podprl težnje Boglarov proti Grkom in Jugoslova-
n o m ? Ali bo delal na to, da se združijo Bolgari in Jugoslo-
vani, ki bi združeni postali nevarni Turčiji, Grčiji in Alba-
niji, torej neslovanskim narodom? 

Grška se boji, da bo dana vzhodna Tracija Bolgarom, 
ki bi dobili s tem izhod do Egejskega morja. Grki stoje na 
stališču, da po tem, kar so morali pretrpeti v tej vojni, ne bi 
smeli odstopiti nobenega ozemlja zasovraženim Bolgarom, 
ki so do časa, ko so zapustili Hitlerja, tlačili, nič manj kruto 
in brezobzirno, kot naciji. 

Kdor hoče imeti v oblasti vzhodni del Sredozemlja, mo-
ra imeti na svoji strani Grčijo in zato bo Anglija stala za 
Grčijo proti težnjam Bolgarov, najsi ima Bolgarija za to 
svojo ekspanzijo vso podporo Moskve. 

Grki zahtevajo tudi del južne Albanije in nekaj jugo-
slovanske Macedonije, kjer so prebivalci, kot trdijo Grki, 
grškega pokoljenja. Seveda, temu se upira prav t;iko Jugo-
slavija kot Albanija. 

Druga ovira edinstva na Balkanu je prelom med Hrvati 
in Srbi, ki so se vedno dajali za nadmoč v Jugoslaviji, doč'im 
so pohlevni Slovenci gledali samo od strani in skušali ubla-
žiti nasprotovanje. Dočim so zavezniki podpirali eks-ruske-
ga komunističnega agenta in maršala, ki si je sam nadel to 
šaržo, Tita, je neizpodbiten fakt, da je ves srbski narod za 
generalom Mihajlovičem in njegovimi četniki in ta stran je 
v Jugoslaviji danes daleč najmočnejša. 

Srbi zelo zamerijo zaveznikom, ki so jih zapustili, če-
prav je-srbska armada zrevoltirala proti Hitlerju leta 1941 
ter se končno radi premoči nemške armade umaknila v gore, 
odkoder je potem nadaljevala proti nacijem gerilsko vo jno ; 
ko je "maršal" Tito še lepo mirno ždel v Moskvi in ko je bila 
Moskva v tesni zvezi z Berlinom, ne da bi mignila z mezin-
cem za pomoč Jugoslaviji, kjer je nemška soldateska na de-
belo uničevala vse, kar je dosegla. 

Drugi spori na Balkanu so še: med Jugoslavijo in Al-
banijo radi sektorjev na meji ; med Madžari in Romunci ra-
di Sedmograške; med Madžarsko in Češko tudi radi meje. 

Zato1 pa ponovno poudarjamo, če bi zavezniki mogli ali 
hoteli poravnati starodavne spore na Balkanu, bi dobili tu-
kaj močno fronto, ki bi bila v velik problem Nemcem. Še 
več, zavezniki bi imeli veliko lažje delo pri mirovni konfe-
renci, ker zgodovina nam jasno kaže, da se je več mirovnih 
ladij razbilo na balkanskih čereh kot v katerih koli drugih 
političnih viharjih. 

""Toda velliki trije ne kažejo nobene volje, da bi enkrat 
za vselej izpraznili tisti sod smodnika na Balkanu. Obrat-
no, prav zdaj ga hite z vso vnemo polniti, ko butajo z glavo 
skozi zid, podpirajoč Tita, ki predstavlja v Jugoslaviji samo 
neznaten odstotek moči ali naroda. Z maloštevilnimi in do-
brodušnimi Slovenci ne bodo imeli dosti opravka, tudi če pri 
tem pozabimo na tiste obljube iz Washingtona in Londona, 
ki so bile zapopadene v Atlantskem čarterju. Tudi s Hrvati 
bodo morda opravili. Toda če bi poznali Srbe, bi morali ve-
deti, da si jih ne bodo nikdar podjarmili ali prisvojili, najsi 
tudi rabijo pri tem silo. Srbi se bodo morda premoči podali, 
toda uklonili se ne bodo nikdar. To so pokazali v prvi sve-
tovni vojni, to so pokazali še prej Turkom. 

Strahota požara na St. Clairu 
nas je pretresla do skrajnosti. 
Kako naglo in nepričakovano 
pride nesreča čez nas tukaj na 
tem svetu. Ubogi ljudje, katere 
je zadela katastrofa, če tudi so 
bili zavarovani proti ognju, nih-
če ni zavarovan za toliko, koli-
kor škode trpi, morda niti za po-
lovico izgube ni bil zavarovan. 
Poleg tega pa opekline, boleči-
ne in, v nekaterih slučajih, 
smrt. Nobena zavarovalnina ne 
more niti o ddaleč poravnati za 
smrt, strah in grozo. Smilijo se 
nam prizadeti. Zato nas je zelo 
razveselilo, da so bili možje na 
seji društva sv. Imena zadnjo 
nedeljo tako hitro pripravljeni 
organizirati se v svrho nabira-
nja darov za pomoč prizadetim. 
Opozarjamo vse naše farane in 
druge, naj bodo previdni. Se do-
bijo ljudje brez značaja ,ki v sli-
čne nezgode izrabljajo v svojo 
korist. Vsi naši nabiralci bodo 
prišli k vam z knjižico, na kate-
ri je cerkveni pečat vtisnjen. 
Poleg tega pa bodo nabirali mo-
žje in žene, katere vsi poznate in 
jim torej brez vsakega strahu 
lahko zaupate. Zato vas prosi-
mo, da ste požrtvovalni in veli-
kodušni in usmiljeni do skrajno-
sti. Vedi, da tabe pet dolarjev 
ali več, če tudi jih morda sam 
potrebuješ, ne bo postavilo na-
zaj, onemu pa, ki je izgubil tiso-
če, morda vse, tudi zdravje, bo 
tvoja pomoč kot od Boga posla-
na. To je krščansko delo usmi-
ljena, o katerem pravi Gospod: 
"Lačen sem bil in dali ste mi je-
sti . . . Vse, kar ste tem storili, 
ste meni storili." 

Ta DOBRODELNI ODSEK 
FARE SV. LOVRENCA ima 
sledeče odbronike: predsednik 
Father Oman, podpredsednik 
Joseph Kenik, tajnik Jakob Res-
nik blagajnik Anton Meljač. Iz-
brani so bili tudi trije nadzorni, 
ki: Frank Blatnik, Anton' Kor-
dan in Frank Snyder. Ves denar 
nabran bo šef'edino le v pomoč 
prizadetim in bo izplačan šele, 
ko bo v prizadetem okraju iz-
bran zanesljiv odbor, kateri bo 
skrbel, da dobijo pomoč taki, ka-
teri jo najbolj potrebujejo. Dra-
gi farani in drugi: še enkrat 
apeliram na vas, bodite usmilje-
ni in storite vse, kar je v vaši 
moči, da pomagamo v tem kriti-
čnem slučaju. Poleg tega teles-
nega dela usmiljena pa ne poza-
bimo onih, kateri so bili tako 
hipno poklicani iz tega sveta 
pred sodni stol božji. Moliti za 
mrtve je duševno delo usmilje-
na. Tudi preko groba mora se-
gati naša ljubezen do bljižnega. 
Nekateri izmed njih bodo dobili 
prostor na enem ali drugem po-
kopališču. Nekaj pa jih bo osta-
lo tam, kjer so zgoreli in njih 
pepel se bo izgubil z pepelom po-
gorelega pohištva in njih last-
nih vpepeljenih hiš. Tujec ali do-
mač, vsak je naš bližnji in lju-
bezen do bližnjega nas veže, da 
molimo za nje, kajti, "sveta in 
dobra je misel moliti za umrle, 
da bi bili odvezam od njih gre-
hov." Tako govori sv. pismo, 
božja beseda. Molimo! "Moli-
mo za svoje brate, katerih ni tu-
kaj" — odšli so v večnost. 

* * » 

Nekatere postave so take, kot 
pajčevina — muho ujame, kra-
gulja pa pusti prostega. To naj 
si zapomnijo oni slovenski advo-
kati, ki tožijo ali povzročajo to-
žbo prejšnemu odboru za likvi-
diranje stare North American 
banke. 

* * * 

Dobra dela okrepijo nas in na. 
vdušujejo k dobrem bližnjega. 

* * * 

John Edgar Hoover, vodja 
Bureau of Investigation pravi, 
da je vera pri izobrazbi neob-
hodno potrebna. H o o v e r ima 
opraviti z zločinci vsake vrste 
zato pozna in ve kaj vodi mladi-
no do propada. "Mladenič ali 
maldenka," tako je rekel, "mora 
poznati božje postave, na kate-
i ih sloni svoboda. Vse naše or-
ganizacije in njih delo, bo za-

stonj, ako človek nima podlage 
za izpolnovanje postav. Vera 
prodre pri človeku v tiste kraje, 
kamor nobena druga reč ne mo-
re." Pravi, da ima človeška dru-
žba dolžnost preskrbeti tako 
vzgojo, da bo mladina in drugi 
spoznali, da nad nami gospodu-
je Stvarnik vsega, kateremu smo 
odgovorni. -Kjer vere ni ni tudi 
vesti. 

* * * 

Naš Father Baznik je dobil 
svoj poziv. 12. novembra mora 
biti na mestu, kjer se bo pripra-
vil za službo vojaškega kaplana. 
Prvo nedeljo v novembru popol-
dne ob 3 mu bodo farani prire-
dili poslovini program. Mi ve-
mo, da bi on rajši, da ne prireja-
mo kaj takega, ker bi bilo lažje 
zanjga odhajati na tihem. Fa-
rani sv. Lovrenca so se mu vsaj 
nekoliko prirastli na srce. Toda, 
ni pa več kot prav, da se po sko-
raj desetletnem delovanju tukaj 
javno zahvalimo in mu skupaj 
voščimo srečno pot. Torej 5. no-
vembra popoldne ob 3. Hvadnik 
bo to, ker bi mu morali od sedaj 
naprej salutirati, kot poročniku 
(Lieutenant) pa ne znamo. * * * 

40 urna pobožnost je minula 
v najlepšem redu. Vreme je bi-
lo kot nalašč. Tako'prijetno kot 
v pomladanskih dnevih, je sija-
lo sonce in vabilo ljudi ven, na 
prosto. Sestre so vse lepo okra-
sile. žene so poribale, da je bilo 
snažno in primerno hiši božji. 
Iskrena zahvala za to delo gre 
Mrs. Matt Z a k r a j š e k , Mrs. 
Frank Bozar, Jr., Mrs. Joseph 
(šuštaršič) Blatnik, Mrs. Anton 
Zabukovec in Alice Volčanšek, 
te so se odzvale in se zavzele za 
to delo. Srčna hvala tudi vsem 
sosednim duhovnikom, ki so nam 
pomagali. 20 je bilo vseh sku-
paj v treh dnevih, izmed katerih 
so bili nekateri od daleč, kot Fa-
ther Slaje, Father Yager in Fa-
ther Virant. Tudi obhajil je bilo 
velikb, torej niso bili ti dnevi 
brezpomembni za večino fara-
nov. Gospod je klical vse: "Pri-
dite na pojedino, vse je priprav-
ljeno," Toda, kakor rečeno v 
evangelju: "oni pa niso hoteli 
priti," tako je bilo tudi v tem 
slučaju. Veliko jih ni hotelo pri-
ti. Bog daj, da bi njim ne velja-
le besede Kristusove: "Povem 
vam, da nobeden izmed njih ne 
bc) okusil moje večerje, — večne-
ga zveličanja." 

* * * 

A n g l e š k i pregovor pravi: 
"Present neglect makes future 
regret," kar pomeni: sedajne za-
nemarjenje povzroča bodoče ke-
sanje. 

• * * 

Anton Koračin, naš.prvi vo-
jak, ki služi že skoraj pet let, je 
bil za nekaj časa na dopustu. 
Včeraj pa je zopet odšel nekam 
na jug. Tone je bil par let na 
Havajih še predno se je vojna 
pričela, želimo mu srečno pot in 
zdravo povrnitev. Bog s teboj. 
Na dopustu je bil tudi Anton še. 
petavec, na katerem se vidi, da 
mu do sedaj še ni bilo hudega, 
izgleda zdrav in močan. Na ce-
sti smo opazili tudi Antona Ka-
plan. Vsi dobrodošli. 

* * 

Kitajci pravijo: "ženska je 
lahko lepa, pa lena." Mi moški 
pa, seveda, premoremo le posled-
nje. 

* * » 

Dve paganki sta prišli v nede-
ljo v našo cerkev, toda predno 
sta odšli, sta bili kristijani. 
Louise Antoinette Melbar (Mr-
var) je imela za priče pri krstu 
Johna in Mžtry Furlan; Geral-
dine Hrovat pa William in Olga 
Ponikvar. Klanjamo se, bi re-
kli v Ljubljani. 

* * * 

ženska v avtomobilu: "Kaj ne 
veš, da je polovico ceste moje?" 

Moški v avti': "Saj vam jo 
rad prepustim, kakor hitro spo-
znam ,katera polovica" Heh, 
hefo, heh.% Je res to. 

* * * 

Mati: "Kaj pa igrate, otroci?" 

Otroci: "Cerkev igramo." 
Mati: "Toda v cerkvi se ne 

sme šepetati." 
Otroci: "O mi smo pevci na 

koru." 
• * * 

Naše simpatije gredo družini 
Bartol Stinčič na Vineyard, ka-
terim je oni dan prinesel tele-
gram žalostno vest, da je njih 
sin Joseph, ki je bil močno ra-
njen na fronti, končno podlegel 
težkim ranam. To je peti iz na-
še fare, ki je dal svoje življenje 
zato, da bi drugi mogli uživati 
tiste svoboščine, ki nam gredo 
po božji in človeški postavi. 
Osmega novembra ob 10 bo da-
rovana slovesna pogrebna maša 
zanj v cerkvi sv. Lovrenca, ka-
tere se bodo udeležili tudi voja-
ki. Naše g l o b o k o sožalje iz-
ražamo tem potom prizadeti 
družini. Joe Stinčič je pohajal v 
šolo sv. Lovrenca, kjer se je od-
likoval po svoji ubogljivosti in 
pridnem učenju. Naj mu Bog 
povrne vse njegove žrtve z ne-
beškim plačilom. 

* * * 

Nekdo pravi: "V plitvi vodi se 
še rak zmaju posmehuje." Kako 
resnično. Kolikokrat se posme-
huje brezbožnik vernemu tukaj 
na zemlji in pravi: "kaj ti po-
maga vera in molitev? Kje je 
sedaj tvoj Bog? Zakaj je tako 
ali tako, če je Bog?" V takih slu-
čajih ne smemo pozabiti, da je 
to življenje le kratka prilika, ki 
nam je dana, da si prislužimo 
kaj boljšega. Po smrti se življe-
nje šele začne. Ne brigaj se za 
posmeh praznih glav. Na veli-
ki petek so se farizeji posmeho-
vali na križ pribitemu Zveličar-
ju. 'Na Veliko noč so utihnili. * * * 

Kjer je ljubezen plitva, tam 
so napake globoke. Obratno je 
tudi res. 

* * * 

Društvo Slovenija se pridno 
pripravlja za svoj srebrni jubi-
lej, kateri bo zadnjo nedeljo v 
novembru. Vstopnice za banket, 
ki se vrši popoldne ob eni uri v 
Slovenskem narodnem domu na 
80. cesti, so že na razpolago. 
Vsi pevci jih imajo. Lahko jih 
dobite tudi v župnišču in pri cer-
kvenih odbornikih. — Vstopni-
ce se bodo prodajale le do 20. 
novembra ,da imajo potem ku-
harice priliko pripraviti hrano 
brez potrate jedil. Med banke-
tom in po banketu bo lep pro-
gram na katerem bo tudi Father 
Johns iz katoliškega semenišča 
v Clevelandu. Father Johns je 
eden najboljših pevcev na daleč 
okoli, kot veste tisti, ki ste ga že 
slišali. Na tem programu bo tu-
di sežgan naš cerkveni mort-
gage. Kdor želi biti navzoč, naj 
se čim preje preskrbi z vstopni-
co, ker ima dvorana prostora le 
za kake tri sto ljudi. 

* * * 

Nove vrste špas bomo imeli 
na letšonem bazarju, ki se bo 
vršil 18. in 19. novembra. Ura 
je bila navita potem pa zapeča-
tena in položena v varen kraj. 
Nikdo ne ve kedaj se bo ustavi-
la. Kdor ugane najbližje dobi 
prvo nagrado $100, drugi za 
njim dobi $50, tretjo dobi $25 in 
tako dalje. Vsak ugib stane 5 
centov. Vsaka hiša dobi karto 
na kateri je ura, minuta in se-
kunde zaznamovana. V slučaju, 
da niste prejeli take karte, po-
šljite ponjo. Kdor vzame celo 
karto, kar upamo, da bodo stori-
li vsi, lahko zapiše svoje ime in 
naslov le enkrat in jo pošlje na-
zaj z $2.50 pred 19. novembrom. 
Šolski otroci imajo svoje lastne 
skrivnosti. Nagrada na teh je 
$25. 

* !i< * 

Rose Mary Rožnik, ki je bila 
v bolnici se je že povrnila na 
svoj dom. Mrs. Mary Rakovec iz 
West Side je bila med onimi, ki 
so bili zadeti od strašne kata-
strofe na St. Clairu. Upamo, da 
opekline niso nevarne. 

Najdaljša žična železnica na 
svetu vodi na znamenito mizno 
goro v Južni Afriki. Dolga je 
1320 metrov, nima nobenih vme-
snih oporišč in spravi potnike 
768 metrov visoko. Ima dva vo-
za po 3000 kg ter lahko vozi 40 
potnikov. 

Društva Najsv. Imena 
Redna četrtletna seja Zveze 

Društev Najsvetejšega Imena se 
vrši v nedeljo, dne 29. oktobra 
in sicer pri fari sv. Kristine v 
Euclidu. 

Vse uradnike in zastopnike, 
kakor tudi ostalo članstvo dru-
štev Najsvetejšega Imena vseh 
fara, se prav vljudno vabi, da se 
udeleže polnoštevilno. 

Cenjeni sobratje, živimo v ja-
ko resnih časih in je potrebno, 
da se tudi mi katoliški možje za-
nimamo za sedanje dogodke, ka-
kor tudi, da se pripravimo za 
bodočnost. Na seji bodo tudi po. 
ročani računi od zadnje prire-
ditve. 

Posebno se pa vabi člane dru-
štva Najsv. Imena fare sv. Kri-
stine, da se gotovo udeležijo, 
ter s svojo navzočnotsjo pokaže-
jo gostom, ki pridejo iz drugih 
župnij, da se jih upošteva. 

Cerkvena pobožnost bo ob 
2:30 uri popoldne potem ob 3 uri 
pa seja. 

Pozdrav in na svidenje. 
Frank A. Hochevar, tajnik. 

Podružnica SŽZ v Maple 
Heights 

Prihodnjo soboto, to je, 28. ok-
tobra. priredi naša podružnica 
SžZ v Maple Heights plesno ve-
selico ali tako zvani Hallowe'en 
party. 

Vabljene so vse članice naše 
podružnice, da se udeležite, ka-
tera izmed članice se ne bo ude-
ležila, bo plačala en dolar v dru-
štveno blagajno vseeno. S,seboj 
pa pripeljite tudi svoje možičke 
in pa prijatelje. Poleg teh pa so 
prav prijazno vabljene naše so-
sednje podružnice in sicer iz 
Randalla, Newburgha in Gar-
field Heights. 

Naše članice so se zavzele, da 
bodo vsem gostom postregle z 
jedjo in pijačo ter bodo skrbele, 
da boste vsi točno in kar naj-
boljše postrežem. Igral bo tudi 
prvovrsten orkester. Zato pa le 
pridite in se o vsem tem sami 
prepričajte. 

S sesterskim pozdravom, 
Mary Prhne. 

Koncert Glasbene matice 
V nedeljo 5. novembra ob 

7:30 zvečer poda Glasbena Ma-
tica v avditoriju S. N. Qoma, 
6417 St. Clair Ave., lep koncert-
ni program, pod vodstvom pevo-
vodje Ivana Zormana. Vstopni-
na je $1.00 za osebo; otroci v 
s p r e m s t v u staršev so prosti 
vstopnine. 

Glasbena Matica, kot tudi vse 
druge kulturne ustanove, 'eu,ti 
vso težo vojnih razmer. Precej-
šno število članov je odšlo na 
razna bojišča v boj za svobodo, 
kakoršno smo uživali tukaj v 
Ameriki. Ostali člani pa smo za-
posleni na vse načine v tovarnah 
in drugod in delamo kar največ 
moremo za našo zmago. Ob ve-
čerih, četudi smo utrujeni, ho 
dimo h pevskim vajam z name-
nom, da ohranimo Glasbeno Ma-
tico pri življenju in v akciji do 
časa, ko se vrnejo ostali člani iz 
vojne, da bomo potem skupno 
nadaljevali in peli. Upamo, da 
se vrnejo domov po zmagi vsi 
naši člani in da bodo postali zo-
pet aktivni pri zboru,' kot so bi-
li nekoč in da bodo pristopili še 
drugi v naše vrste, kateri ceni-
jo lepo petje. 

Na vas dragi rojaki in roja-
kinje pa imamo prošnjo, da se 
udeležite našega koncerta polno-
številno. Pesem tolaži boleča sr. 
ca, katerih je danes mnogo med 
nami. Zato le pridite k nam h 
koncertu .poslušati naše lepe slo-
venske pesmi, da Vam bo lažje 
pri srcu. Danes je čas in naša 
dolžnost, da s prisotnostjo na 
priredbi pokažemo, da cenimo 
prizadevanje maloštevilnih oseb, 
ki se trudijo da vzdržijo ob hu-
di uri na površju naše kulturne 
pridobitve, za katere smo delali 
že mnogo let. S sodelovanjem 
bomo zmagali tudi na domači 
fronti in ohranili naša kulturna 
društva za večji razvoj po vojni. 
Na koncert unastopi mešani zbor 
s sledečimi pesmimi: Ocvirk: 
Ujedinjena domovina; T. Ko-

šat: Vrbsko jezero; T®;;" | 
jeva; P. Jereb: J u t r o ; ^ 
Ob potoku. Dalje se <» 
tudi sledeče narodne?J» , 
ne jokaj ljubca moja. * j; J 
ljubila; Ljubca povej.J ^ 
gorah grmi in se ' 1 

pi tudi moški kvintet -
Pelin roža, Peter " 2 

t * 

tet s pesmijo Čolnih se* 
\ 

Program je bogat: 

razmere in sem £otoV' J 
bo ugajal. Zato vas vse 
vabim, da se odzovete" ^ 
h Glasbeni Matici n* i ,JU 
koncert. Od uspeha a« 
je odvisna bodočnost v> ^ 
je važno, da pridete >n ^ h 
te avditorij S. N. D ^ l > 
nice imajo v predpi-0 ^ 
Matice in pa pri 1 
v S. N. Domu. 1 • 

V a r e n p f ° s t l 

z a v a s e 

PRIHRANI 
hn 

K 

Vam zatekajo4 v 
z gumij*TJfa^A 

gavicami si boste v ot)» 
lečine nog, če d £ 
dneva zatečejo nu£,r tc l̂«. 
se vam bo kupiti P vic na poskušnjo 

Man d e l f | ! ; 
Lodi Mandel, Ph- •«Sl 

it 

&lal 

H 

t 
n > 

SLOVENSKI ^ P m 
1 5 7 0 2 W a t * , V 

Cleveland rf . 
Lekarna odprta: Vs 

dopoldne do * flt) 
Zaprta v e s j i ^ -

ZAKRAJŠEK F c 

601« St-
Telefon: 

p o T o ^ A L 
HIŠNI G O T O V § 

Kadar p o t r e b u j e * . ^ 
vaših poslopjih. P[' je P1 

ali fornezih. z«laS1 tr i* j 
LE O t ^ i v i 

1336 E. 55th St. 

Točna P01 

Zavarujem ^ 
pohištvo, kot * 
Točna in 
Za podrobnosti vP 

John P ^ 

15908 Parkgr° 
K E n m o r e 2 4 7 ^ 

BODITE PB0Ut^ti 
Mnogo nesreče & 

SSAS8T&& 
trt. da UMo 
tru brzine, da v««- v 

Imamo 30 let ^JL 1 
vida in umerjanju " 
ste v vsakem oô u- k • 

Mi imamo #1* ' A vM 
nogavic za zabre ê ^ V* 

ard p EDWARD 
Lekarna—f 

if 

7102 St• 
Mi imamo v za 

• 6 .cof«5». 
v 

BLISS 
whiting s* f 

61 22290 



j B : n i AMERIŠKA DOMOVINA, OCTOBER 27, 1944 

Hiše naprodaj 
Za 2 družini, 4 in 4 sobe, bli-

zu Addison Rd., $6,300. 
Na E. 99. St., 5 in 5 sob, 

$6,400. 
Na E. 129. St. 6 spodaj, 5 

zgorej $7,200. 
Na E. 141. St. 6 spodaj, 5 

zgorej, $7,000. 
v Zadnje 3 hiše imajo spodaj 
prazno. 

J. Globokar 
986 E. 67. St. 

HEnderson 6607 

Fina jabolka 
Mi imamo zdaj dosti finih 

jabolk vsake vrste, za jesti sve-
ža, za kuho, ali za čez zimo. Ce-
na $1.25 bušelj naprej. Pridite 
jih iskat ali pa pokličite in vam 
jih pripeljemo na dom. 

Christ Mandel 
18222 Nottingham Rd. 

IVanhoe 1008 
(252) 

Mošt naprodaj 
Fin mošt imamo naprodaj. 

Pokličite MU 2965 ali KE 0138, 
ali pa Geneva 5204. Lahko pi-
šete tudi na Morris Cohodas, 
Geneva, O. (252) 

Peč kupim 
Kupim kuhinjsko peč na pre-

mog. Kdor ima kaj primerne-
ga, naj se zglasi. pri Joseph 
Rovsei, 1162 E- 61. St. zadej. 

(251) 

odprta od 2 do 4, jako poceni 
in samo tukaj oglaševana. Po-
kličite Mrs. Beall, GLenville 
2737. (253) 

Za 2 družini 
Naprodaj je hiša za 2 druži-

ni, 5 in 5 sob, na 700 E. 131. 
St., garaže, v dobrem stanju. 

jjALi OGLASI 
I V C o l l i n w o o d 
J* hiša za 2 družini, 4 

be> cena $5,800. 
. fužini, 4 in 4 sobe, 4 
' garaže, $6,000. 
f fužini, 5 in 5 sob, 

fužine, parna gorkota, 

Pomagajte Ameriki, kupujte 

vojne bonde in znamke. 
T H E TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Office, 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

MI DAJEMO IN IZMENJAVAMO EAGLE ZNAMKE 

ii 47 z a 2 družini zida-
',JX200 blizu Lake Shore 
«1,500. 

J ' K n i f i c 

ty 0 E. 185. St. 
KE 0288 

je prazna 
i 2i| 1 družino, 1 spalna 

na 22275 Beck-
e' v Euclidu, cena $5,-

Uidana hiša, 4 sobe, na 
:'lohawk Ave. pri 185. 
C* ^ 0 0 . 

2 d r u ž i n i> 2 furneza, 
i{ 2a $62 na mesec, na 

f ' ,esti> cena $5,900. 

4 sobe, na 21951 
v Euclidu, cena 

GLAVNI STAN ZA 

UNIJSKO narejeno delovno obleko Toolmakers 

Radial Drill Press 

Turret Lathe operatorji 

Engine Lathe operatorji 

Mi imamo odprto za 
Kuharje, moške in ženske 

Za pomoč v kuhinji, moške 
in ženske 

Za serviranje jedil, ženske 

Pomivalce posode, moške in 
ženske 

Zglasite se 

Hotel Statler 
E. 12. St. in Euclid 

(250) 

Mi imamo popolno zalogo de-
lovne obleke znanega izdelka 
po popularnih cenah na na-

Nočno delo 

Visoka plača od ure in 

bonus za nočno delo 
"Oshkosh" in "Head-
light" 8 oz. Sanforized 
modri, beli ali Hickory 
pisani Bib Overalls in 
Jackets. Mere 32 do 50. 
(Modri samo v meri 52 
do 56) 2.69 

semu 
DRUGEMU NADSTROPJU, 

ONTARIO POSLOPJE 

5500 Walworth Ave, 

'°bro delo 
: imeti vaše hiše in 
n e preurejene ter 
avljene, se zglasite 
'°strežbo in poceni 

"Headlight" modri ali 
Hickory pisani S a n-
forized Coveralls 

"H e a d 1 i g h t" modri 
Overalls, samo (jo pasu 

za čiščenje uradov v 
vojni industriji in pisarnah 

PRIPRAVITE VAŠ FURNEZ! 
Novi furnezi za premog, plin, olje,, 

gorko vodo ali paro. 
Resetting $15 — čiščenje $5 

Air-Conditioning 
Lahka mesečna odplačila 

Chester Heating Co. 
1193 Addison Rd-

ENdicott 0487 
(x-Nov. 16) 

Nam je dovoljeno najeti 
pri vratih * 

Takoj potrebujemo 

PRESS OPERATORJE 

PUNCH PRESS OPERATOR 

jVank Janša 
i a Grosser A\ 
l6VeWd 3, Oh 

Kratke ure, starost ni omejeni 

Zglasite se 
"Oshkosh" Jackets z 
blanket podlogo 

Za 1 in 2 družini 
Imamo v prodaj hiše za 1 in 

2 družini v okolici Union Ave. 
v slovenski naselbini. Kdor bi 
rad dober kup, naj pokliče — 
Michigan 3088. (253) 

Hiša naprodaj 
Za 2 družini, 5 in 5 sob, fur-

nez na premog, fireplace, pod 
iz trdega lesa, v jako dobrem 
stanju, na E. 121. cesti južno 
od St. Clair Ave., blizu šole. 
Cena $6,000. Pokličite MU1-
berrv 8314. (250) 

"Oshkosh" Sanforized 
Khaki delovne suknje .. gostom 

da je naša gostil-
n a kot po navadi 

u ° zopet postrežemo 
J.jM V ZABOJIH— 

2 in druge vrste. 
toery's Bar 
M o 2:30 zjutraj 

Addison Rd. 
iN(iicott 9193 
^ (251) 

Enovrstne obleke, "Oshkosh" « 
Herringbone Twill hlače v tan i 
in zeleni barvi 

"Oshkosh" srajce iz enakega 
blaga 1.95 

Delo dobi 
ženska za lahka hišna opravi 
ia; samo navadna kuha. Pokli-
čite Liberty 2054. (250] 

PUNCH PRESS POMAGACE 

BUCKER-UPPERS 

RIVETERJE Sanforized Whipcord, Covert 
in težke Moleskin dfelovile hla-
če. Mere 30 do 56 

Za čiščenje uradov 
Sprejme se. ženske za čišče-

nje uradov od 
10 zvečer do 6 zjutraj 
Dobra plača od ure 

Zglasite se 

Marquette Metal Products 
1145 Galewood Drive 

(251) 

TRUCKERJE 
1 Visoka plača od ure in overtime 

Stalno delo 

I Cleveland Tractor Co. 
19300 Euclid Ave. 

Oshkosh" in "Headlight 
delovne srajce 

% C. ien mizar 
iela ^arska (karpenter-
^aUnaJ ali znotraj va-
ie, k' dobro delo in zmer-

S S J o c W M 
S 6 E. 58. St. 

el- EN 1182 
(255) 

i naprodaj 
!1iti mi> 6 in 3 sobe, 2 
'Izdana garaža za 3 
k SeCerkve Marije Vne-
k 8 ahko vselite takoj. 
v 15613 Holmes 

( 2 5 2 ) 

J? ali kupite hišo 
Plačevali riajem-

\ 0 e k nam, da vam 
îi j graditi ali kupiti 

'i? L na stotine na-
aterih lahko izbere-

& Co. 
S in prodajalci 
S j ^ m i j i š 

lv*«e Shore Blvd. 
i T ^ h o e 4 9 0 0 
• ^N^^^Fri . Mon.—x) 

se odda 
>!\ .Se odda 4 sobe s 

gorkoto;• odras-
el. " foizve se na 1857 

(251) 

"Kje je moj mili dom" 
Morda bo ta prijeten dom 

na 17906 Harland Ave., 5 sob 
oungalow, v vašo popolno za-
dovoljstvo. Je prazen, se lah-
ko takoj vselite. Odprto v ne-
deljo od 2 do 5 popoldne, ali 
kadar se domenimo. 

Marcus A. Bratel, 
KEnmore 6333 

(251) 

Sanforized Covert, S Cham-
bray, Khaki in Twill delovne 
srajce. Mere 14 do 18V4 

THE MAY COMPANY DELOVNA OBLEKA 
DRUGO NADSTROPJE ONTARIO MALI OGLASI 

Pripravne hiše 
Hiša za 2 družini v jako do-

brem stanju, na 141. cesti bli-
zu St .Clair Ave., dvojna gara-
ža. 

Za 2 družini, 5 in 5 sob, gara-
že, blizu 140. ceste, cena $6,000. 

Za eno družino 5 sob, garaža, 
zmerna cena. 

Za eno družino 8 sob, dvojna 
garaža, cena $5,500 v Collin-
woodu. 

B. J. Hribar 
954 E. 144 St. 
Tel. GL. 2500 

(253) 

Vsem uslužbencem 
The Lamson & Sessions Co 

East 63 Street tovarna 
Ker je minila nevarost nadaljnih eksplozij ali ognja, je 
East 63. Street tovarna zopet odprta za popolen obrat. A V T N A Z A V A R O V A L . 

N I N A 
za 5 ali 10 tisoč dolarjev "Liability" 

v za samo $20 
Nova državna postava zahteva, da 

ima vsak voznik avtomobila zava-
rovalnino na avtu. Za nadaljna po-
jasnila se obrnite na 

MIIIALJEVICH BROS. CO. 
6424 St. Clair Avenue 

DUNHAM RD. 
MAPLE HEIGHTS 

Naš osebni oddelek je skušal priti v dotiko z vsemi 
uslužbenci ,ki se niso prijavili a delo. Vsak uslužbe-
nec, s katerim se ni prišlo v dotiko, je naprošen, da se 
ali zglasš na delo, ali pa naj obvesti Personell Depart-
met na WOodbine 3800, Extension 834. i4nupERlOR AVE. 

\ ° v V e s e l a d r u ž b a 
- pivo - vino 

V ^ e p č i U 

Hiše naprodaj 
Dve hiši na enem lotu blizu 

šole sv. Vida se prodajo poceni. 
Za nadaljna pojasnila se ogla-
site na 6713 Edna Ave. po 6 uri 
zvečer, ali pokličite ENdicott 
0147. (Tue. Fri.-x) 

Prazno! 
Naprodaj je hiša za eno dru-

žino, 6 sob, moderna, 1191 E. 
175. St. blizu Grovewood. Od-
prta od 10 dopoldne do 8 zve-
čer. Cena znižana, ker jo last-
nik mora prodati. Pokličite KE 
4120. (Oct. 25, 27) 

The Lamson & Sessions Co. tudi želi stopiti v stik z 
vsemi uslužbenci, ki so utrpeli kake poškodbe ali izgu-
bo na njih samih ali njih dragih, ali ki imajo kak pro-
blem z ozirom na to nesrečo. 

PRIHRANITE 

b, ^ & Service 
Plttr&llrt 

' Norge—plinske peči. 
v . ^ d n l f 1 n a premog, plin 

| "^int ' e v a S e naročilo za 
1 s troj seda i! \t e , Si,, ̂ es & Service 

< 0 V 8 5 . St. ^ do 8 zvečer 

Vprašajte za Mr. Watts 

The Colonnade 
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pripovedovati Armenija žalost-
no, "dale čje prišlo, jaz sem 
poročena pa nimam nobenega 
moža več! O ti nesrečna mi-
sel!" 

"Jaz prihajam, da ti povem, 
da hočem za dalj časa odpoto-
vati," reče Edward,' brez da bi 
poslušal tarnanje Armenijino. 

Njegova hladnost pa je Ar-
menijo tako razburila, da se je 
odločila nekaj ukreniti, kar 
ima napraviti vsemu konec. 

"Ostanite, Sir Jozua," se obr-
ne sedaj ona k njemu, "vi veste 
vse, kaj se je zgodilo, jaz ni-
mam nobenih skrivnosti na-
pram vam!" 

Freddy Becker, oni pošteni Ne-
mec, toliko razkril. 

Armenia hitro vstane, ko je 
videla Edwarda vstopiti. Ona 
je bila jako bleda. Bilo ji je vi-
deti, da se je odločila za neki 
sklep, h kateremu je bila sko-
zi Jozuatovo prigovarjanje naj-
brž primorana; — gotovo je 
imel kaki peklenski namen, ker 
drugače bi jo ne bil posetil. 

Edward stopi k Armeniji, ka-
tera ga je nekako boječe gleda-
la, kot da se nečesa boji. 

Ali mogoče motim?" vpraša 
hladno pozdravljaje Armeni-
jo in Jozuata, 

"Sir Jozua me tolaži," hiti 

izgubila nji. Ta srčna boleči-
na pa, katera jo iz nesreče še v 
večjo nesrečo tlači, pa mora 
vzeti enkrat konec. Ona se je 
nahajala v strašni razburje-
nosti. Misli, da bi mogla Ed-
warda, katerega tako' strašno, 
tako strastno z vso dušo ljubi, 
eni drugi odstopiti, drugi, ka-
tera ima starejšo pravico do 
njega, so ji bile neznosljive. 

Sedaj vstopi Edward v Ar-
menijino sobo. 

On je bil jako presenečen, 
ker ni našel v sobi samo Arme-
nijo, ampak nahajal se je tudi 
v njeni družbi Jozua, tisti Jo-
zua, od katerega zločinov mu je 

Na te izgovorjene besede je 
Jozua ostal v ozadju in prav 
pazljivo gledal to pretresljivo 
dramo. 

(Dalje prihodnjič) 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
vojne bonde in znamke. , 

naznanja SPLOŠNA DELA 
Popravljamo stare in 

gradimo nove hiše. Za 
pojasnila pokličite 

John Robich 
KE 5152 

16650 Meredith Ave. 
(251)' 

Za 2 družini 
Naprodaj je hiša za 2 druži-

ni 8 sob, avtomatičen furnez, 
vse moderno. Se proda po zmer-
ni ceni. Nahaja se med Addi-
son in Norwood Rd. Lahko se 
vselite 10. novembra. Za pod-
robnosti se oglasite na 15805 
Arcade Ave., Collinwood. 

(251) 

je uradne ure m 

Kar se pa tiče ti povedal, potem bo brez dvom-
življenskih potrebščin, se jih be naše delo bogato poplača-
naha.ia na otoku za naju in za j no." 
vse črnce dovolj, dokler se ne "Jutri ob jutranjem svitu na-
nakoplje dovolj zlatega peska, stopimo pot Mary; črnci naju 
da se ga zamore zopet mojemu bodo spremljali, toda naša pot 
prekupčevalcu Geraldu odpo- se bo strašno zavlekla, ker bo-
slati; potem pa si bomo naba- do morali črnci peš hoditi; vse-
vili nekaj goveje živine za sem- eno pa smem reči, da bomo v 
kaj na otok. Naj prvo pa bomo osmih dneh dosegli obrežje, 
mogli napraviti nekaj poslopja kjer nas pričakuje splav. Na 
za črnce in naju, in potem na- njem se hočemo potem prepe-
ma bodo postali črnci zvesti de- ljati na Sykomorski otok. Za 
lavci in prijatelji !" nocojšnjo noč pa si privoščimo 

"Jaz si vse to še sedaj pred- sladak počitek. Jutri nas čaka 
stavi j am kot nekake sanje," re- dolga trudapolna pot. Jaz se 
če Mary, "toda zakaj ne bi tu- že naprej veselim trenutka, v 
di nas, kot jih je že tako veli- katerem boš ti zagledala naš 
ko drugih, sreča doletela. Mi otok, kateri bo od sedaj naprej 
si bomo na otoku lepo našel- naša nova domačija postal, ja 
bino uredili in če se bo v resni- naš novi dom, kjer naju čaka 
ci potem v studencu toliko zla- brezmejno bogastvo, če se ne 
tega peska nakopalo, kot si mi motim v mojemu pričakova-

nju, — sreča naju čaka, kate-
ra naju bo prav gotovo sprem-
ljala skozi celo življenje!" 

Edwardov duševni boj. 
Po dolgem iskanju po luki 

je bila jadrnica, na kateri se je 
nahajal Edward z mornarjem, 
kateri je dal nekaj pojasnila o 
Elizabeti, zopet na poti nazaj 
v San Francisco, ne da bi do-
segel kak uspeh. 

Edward se je bil odpeljal na 
svojj.jadrnici s popolnim upa-
njem, da izsledi pravo sled in 
jo potem dalje zasleduje, ves 
njegov trudi je bil zaman. 

Da Elizabeta živi, to je do-
bro vedel, ona je bila rešena od 
neke Indijanke, in Indijanka 
jo je odpeljala v svojem čol-
nu — kam? 

In ravno to je bilo ono težko 
nerazrešljivo vprašanje, kate-
ro je Edwardu težilo dušo in 
mu ni dalo pokoja. 

"Bob," reče sedaj mornarju, 
kateri je bil za njega najvaž-
nejša oseba, ker je videl Indi-
janko, in je bil edina oseba, ka-
tera mu zamore pomagati, 
"Bob, ti me boš spremljal, ho-
čeva obiskati najbližnje indi-
jansko pleme." 

"Kakor vi zahtevate, Mylord 
—," odgovori Bob. 

"Bodi pripravljen ,jaz bom 
pustil dva k o n j a z vsemi po-
trebnimi stvarmi osedlati in po-
tem odjezdiva!" 

Sklep je bil končan. Edward 
se je bil za trdno odločil, Eli-
zabeto zunaj pri indijanskih 
plemenih iskati. 

Ko je dospel v palačo se je 
žalujoči ostali: P ° d a l > medtem ko je vse naro-

čil, da se imata dva konja pri-
K A R O U N A KOLAR, soproga. praviti, v Armenijine prosto-

EDWARD, sin. MARY KONCILJA. hči, r e 

ZET. SINAHA. VNUK in VNUKINJA. Q n j e n i ž e n e kaj dni videl in 
Cleveland, o. 27. okt. 1944. tudi ne govoril. Armenija je to 

celo situacijo s tresočim srcem 
• • • • • • • H R f f l n H n H r a i M opazovala. Ona je sprevidela, 

fflfl da se Edward dan na dan bolj 

vetniške posle 

Naznanilo in Z a h v a l a 
Globoko potrti od prevelike žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, pri-

jateljem in znancem prežalostno vest, da ije neizprosna smrt posegla v našo 

družino in nam pobrala našega predra gega soproga in očeta 

CLEVELAND ORCHESTRA 
Vladimir Golschmann. dirigent 

HELEN TRAUBEL, soprano 
Četrtek 26. okt. 8:30 
Sobota 28. okt. 8:30 

Vstopnice: Severance Hall, CE 7300 

Ako ste stanovali v po ognju pn 
tem okrožju in vam je uničeno poh# 
lahko pri nas izberete novo brez v* 
plačila takoj in nam je dovoljeno da*1 

na posebno lahke mesečne o b r o k e ' 

mesecev. ki je po kratki in mučni bolezni zatisnil svoje trudne oči in zaspal večno spa-

nje dne 26. septembra 1944 v starosti 63 let. Doma je bil iz vasi Verperle, 

fara Nevlje pri Kamniku. Po opravljeni sveti maši v cerkvi Marije Vnebo-

vzete je bil položen k večnemu počitku dne 29. septembra na Kalvarijo po-

kopališče. 
V BLAG SPOMIN 

DRUGE OBLETNICE SMRTI NAŠE-
GA ISKRENO LJUBLJENEGA IN 

NIKDAR POZABLJENEGA SO-
PROGA. OČETA IN STA-

REGA OČETA 

družina, Mr. in Mrs. A. Mazovic in 
kružina, Mr. Selesnik, Mr. in Mrs. 
F. Majer in družina, Mr. Ursula 
Kucler, Mrs. Mary Bencin in hčere, 
Miss Agnes M. Klemenčič, Miss An-
gela Verhovnik, Mr. in Mrs. F. Shu-
me in družina, Eaton Employees, 
Frank Urankar Saranac, John Uran-
kar iz E. 239 St., Mr. in Mrs. J. Bur-
ja in družina, Mr. in Mrs. K. Robert, 
Mr. in Mrs. Bencin iz Shawnee, 
Mrs. A. Cergol, Mr. in Mrs. F. Zagar 
iz Meech, Mrs. Mary Levar, Mr. J. 
Yerlic, Mrs. J. Korencan in hčere, 
Mr. in Mrs. J. Nosse, Andy Selesnik, 
Mr. in Mrs. J. Baznik iz Prosser, A. 
N. Tirabassi, Egidy Klemenčič, Mr. 
in Mrs. A. Avsec, Mr. in Mrs. L. 
Bruening, Mr. in Mrs. J. Muchitsch, 
Mr. in Mrs. F. Baraga, Mr. in Mrs. 
George Panchur in družina. 

Prisrčna hvala vsem, ki so dali 
svoje avtomobile brezplačno pri po-
grebu in sicer; Louis Zupančič, Mike 
Klemenčič, Joe N a i n i g a r, Fred 
Owen, Frank Owen, L. A. Bruening, 
Frank Homar, Joe Collins. 

Lepa hvala članom dr. Mir S. 
N. P. J., ki so se udeležili pogreba 
in ga spremili na zadnji poti do gro-
ba in ga položili k večnemu počitku. 
Našo prisrčno hvalo naj sprejme tu-
di A. F. Svetek pogrebni zavod za 
vso prijazno postrežbo in lepo na-
klonjenost, ter tako lepo urejeni po-
greb. 

Tem potom se želimo prav pri-
srčno zahvaliti Rev. Joseph čelesni-
ku za opravljeno sveto mašo in cer-
kvene pogrebne obrede. 

Globoko hvaležni se ž e l i m o 
prav prisrčno zahvaliti vsem števil-
nim prijateljem, ki so v blag spomin 
pokojnemu okrasili krsto s krasni-
mi venci in sicer: Mr. in Mrs. Fred 
Owen in družina, Mr. in Mrs. Al-
bert Owen, Mr. in Mrs. Frank Owen 
in družina, Mr. in Mrs. Ernest Le-
var in družina, Miss Mary Owen, 
Mrs. Mary Nainiger, Mr. in Mrs. J. 
Verhovnik in družina, Mr. in Mrs. 
M. Klemenčič in družina, Christ in 
Andy Selesnik, Mr. in Mrs. L. Zu-
pančič in družina, Mr. in jVIrs. J. 
Collins in družina, Mr. John Verlic. 
Mr. in Mrs. M. Kotnik in družina, 
Miss Helen Anderson, Miss Julie 
Deville, Mr. in Mrs. Horner in dru-
žina, društvo Mir št. 142 SNPJ, En-
gine House Boilermakers N. Y. C., 
Local 416 A. F. L., Eaton Aircraft 
Cafeteria No. i2, Eaiton Aircraft 
Plant No. 1, M. E. S. A. Local 21, 
prijatelji in sosedje iz Diana Ave. 

Našo prisrčno hvalo naj sprej-
mejo vsi, ki so darovali za svete ma-
še, da se bodo brale za mir in pokoj 
njegove duše in sicer: Mrs. Mary 
Kaucnik iz Owen, Wis., Mrs. Mary 
Nainiger, Mr. in Mrs. L. Novak in 
družina, Mr. in Mrs. J. Kaucnik in 

Ker naša trgovina ni bila priz*d 
v 

ognju, je tudi vsa zaloga pohištva 1 

steljnine, modrocev in odej ostala neP0 

dovana. 
i* Jo 

Za boljšo postrežbo bomo ime« 
daljnega trgovino odprto tudi ob sre 

vsak dan od 9 zjutraj do 8 zvečer. 

ki je moral zapustiti svoje drage in 
je mirno za vedno zaspal 

27. oktobra 1942. 

Dve leti je že minilo, 
kar zapustil naš si dom, 
dve leti že pod gomilo 
spavaš oče in soprog. 

Toda v naših src globin 
tvo.i spomin živi ljubeč, 
k tebi romajo spomini, 
kjer ni tuge ne nesreč. 

S cvetjem grob ti okrasili 
bomo v trajen ti spomin, 
rože z solzami zalili 
naših srčnih bolečin. 

Sonce naj na trato sije, 
kjer počivaš, dragi ti. 
duša pa naj raj uživa 
tam v srečni večnosti. 

Dajte PREGLEDATI VAŠ GRELNI SISTEM SEDAJ. . P 
tiramo in popravimo. DELE za POPRAVILA za vse vrsw {uri> 
FURNEZI in PIHALNIKI inštalirani. Vi lahko obvarjete v 
hranite na kurjavi, če inštalirate THERMOSTAT. M* gT0' tff, 
AVTOMATIČNIH TANKIH ZA VROČO VODO. Mi ima1"" te & J 
TANKE z 20 letno garancijo. Mi tudi inštaliramo term<?l iZ^^ 
tako malo kot $16.50. Proračun zastonj na vseh delih. 

21601 Westport Ave. K™ 7 
Vaš MONCRIEF trgovec 

nudi KOMPLETNO grelno poslugo 
POPRAVITE ZDAJ! 

NE ČAKAJTE DO ZIME 
HENRY FURNACE CO. MEDINA, O, 

Save This Radio 
Schedule... 

Monday. Oct. 30—WGAR, 8:30-8:45 a.m. 
Tuesday, Oct. 31—WHK, 6:20-6:25 p.m. 
Wed.. Nov. 1—WTAM, 6:45-7:00 p.m. 
Wed.. Nov. 1—WGAR, 10:30-10:45 p.m. 
Thurs.. Nov. 2—WJW. 12:34-12:40 p.m. 
Friday, Nov. 3—WJW, 7:45-7:50 p.m. 
Saturday, Nov. 4—WTAM, 6:15-6:30 p.m. 
Sat., Nov. 4—WGAR. 10:30-10:45 p.m. 
Sunday, Nov. 5—WGAR, Nationality Hours 

Predragi soprog in oče, ki si nas tako nenadoma zapustil in se preselil 

v večnost, kjer ni trpljenja in ne nadl og, spavaj mirno in plačilo rajsko uži-

vaj. 

Ustanovljeno 1908 

Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 St. Clair Avenue 

Re-elect F R A N C E S žalujoči ostali " » c - c i B v i r n n n v f 

BOLTON J E N N I E NOVAK, soproga in OTROCI 

ŽENSKE SUKNJE 
Naročite si fini FUR-COAT ali Sterling suknjo iz čisto 

volnenega blaga direktno iz tovarne po veliko niž j ih cenah 
kakor kje drugje na WILL-Cal l pri 

BENNO B. LEUSTIG-U 
ENdicott 3426 1034 Addison Rd. 

Cleveland, O., 27. okt., 1944 

BO I.TON FOR CONGRESS 
ft a . s o m Scc'y, 


